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ABSTRAK 

 

 
Nama : Alya Fauziyah 

NIM : 2016110064 

Judul : Makna dan Penggunaan Verba Majemuk (Fukugoo Dooshi) yang Terbentuk 

dari Hojo Dooshi ~Dasu dalam Ragam Bahasa Tulis (Surat Kabar) 

 
Dalam penelitian ini dilakukan analisis terhadap makna dan penggunaan verba majemuk 

(fukugoo dooshi) yang terbentuk dari hojo dooshi ~dasu dalan ragam bahasa tulis (surat kabar). 

Fukugoo dooshi adalah verba yang terbentuk dari dua buah verba atau kata lain dengan unsur 

pembentuk belakang adalah verba yang dianggap sebagai satu kesatuan baru. Hojo dooshi 

adalah verba pelengkap yang terletak di belakang verba pertama. Data yang digunakan 

merupakan kalimat yang mengandung fukugoo dooshi ~dasu dalam bahasa tulis surat kabar 

yang didapat dari korpus online BCCWJ. Metode penelitian yang digunakan metode kualitatif 

deskriptif analisis. Dari hasil analisis didapatkan kesimpulan bahwa dalam surat kabar banyak 

penggunaan fukugoo dooshi ~dasu yang terbentuk dari verba transitif sebanyak 76 %. Partikel 

yang banyak digunakan adalah partikel “o”. Lalu, verba yang banyak digunakan bersama hojo 

dooshi ~dasu adalah verba “omou”. Kemudian, dalam surat kabar terdapat 5 makna hojo dooshi 

~dasu dan makna yang paling banyak muncul adalah makna perpindahan dari satu tempat ke 

tempat lain atau perpindahan dari dalam ke luar. 

Kata Kunci : Fukugoo dooshi, makna dan penggunaan, dasu. 



v 
 

 

 

 

要旨 
 

 
 

氏名 : アリヤ ファウジヤー 

 

学生番号 : 2016110064 

 

学部 : 日本言語・文化学科 

 

タイトル ：書き言葉（新聞）における補助動詞「出す」から形成される複合動詞の意 味

と使用分析 

 

 

 

 
本研究では書き言葉（新聞）における補助動詞「出す」から形成される複合動詞の意味と使用  

に対して分析を行った。複合語動詞は現実に行われつつある一つの運動を、異なる運動を表す  二

つの要素を用いて表すもので単純動詞ではもち得ない豊かな表現を力を有している.補助動詞  は

動詞が、本来の意味と独立性を失って、付属的な意味を添えるものとして用いられるもので  ある

。用いたデータは、BCCWJ（Balanced Corpus of Contemporary Written Japanese）というオンラインコ

ーパスから収集した補助動詞「ー出す」が含まれている文章である。本研究は記述的で、質的研究

である。結論は新聞に複合動詞「ー出す」に約 75%  他動詞から作られ、一番使っていた動詞は「

思う」である.格助詞の「を」を使うのが多い。 そして、新聞に複合動詞の「ー出す」の機能は５

つ意味があるが、「ある場所から別の場所に移動したり、外部から移動したりする  機能」が一番

多い出る機能である。 

キーワード ：複合語動詞。意味と使用。出す。 
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